NOTICE DE MONTAGE
SOUPAPE DIFFERENTIELLE

INSTALLATION INSTRUCTIONS
DIFFERENTIAL PRESSURE VALVE
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REGLAGE DE LA SOUPAPE DIFFERENTIELLE Nota. Il AP si determina mediante :

Nota. Le AP se détermine avec : - le valvole termostatiche poste all’alzata nominale,

- les robinets thermostatiques a la levée nominale, - le valvole manuali aperte.

- les robinets manuels tout ouvert. OBS. Differenstrycket bestims av :

Nota. The AP of the flow is determined using : - termostatiska radiatorventilers nominella 6ppning (delta TZK),
- nominally open thermostatic radiator valves, - manuella radiatorventiler i 6ppet lage.

- fully opened manual radiator valves. Megjegyzés. a AP nyomdsesést meghatdrozzak :

Nota. AP ergibt sich aus : - a termosztdtszelep névleges nyitdsa,

- Thermostatventil auf Nominalhub, - a kéziszelep nyitott 4lldsa.

- Handventil ganz geoffnet Pozndmka. AP se unci pro :

Nota. De AP stroomafwaarts wordt bepaald met : - termostatické ventily pfi nomindlnim zdvihu,

- de thermostaatkranen op de nominale lichthoogte, - ruéni ventily plug oteviené.

- de handbediende kranen helemaal open. Uwaga. Mézliwe jest zdefiniowanie réznicy cisnief AP przy :
Nota. El AP posterior se determina con : - otwartych nominalnie zaworach termostatycznych, )
- las valvulas termostaticas a la altura nominal, - otwartych catkowicie zaworach przygrzejnikowych recznej

- las valvulas manuales completamente abiertas. regulacji.

Réglage = AP Regolazione = AP Beszabalyozas = AP
Setting = AP Regiering = Nastaveni = AP
Einstellwerte = AP differenstrycket ver  Regulacja = AP
Inregeling = AP objektet

Regulacion = AP
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